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E N un reciente viaje a la ciudad de Fez, tuvimos la oportunidad
de contactar con el profesor Muhammad ‘Izz al-Din al-T4zi, joven
escritor marroqui que, desde 1975, viene publicando una serie de
obras narrativas (cuentos y novelas), asi como ensayos de critica lite-
raria.

Se empieza a tener conocimiento de la produccién del autor en
1981, cuando el Instituto Hispano-Arabe de Cultura publica una anto-
logia de escritores marroquies, bajo el tiulo de Literatura y pensa-
miento marroquies contempordneos, en la que se recogian breves datos
biograficos del autor, asi como la traduccién al castellano de un frag-
mento de su obra Awsal al-$ajar al-maqtii‘a (Los miembros cortados
de los arboles); obra que, segin el autor, ha dejado de ser el mejor
exponente de su produccién. Previamente, Fernando de Agreda Buri-
llo publica la Encuesta sobre la literatura marroqui actual, L.H.A.C.,
Madrid, 1975, en la que se incluyen, con mayor amplitud, los datos
biograficos y opiniones de Muhammad ‘Izz al-Din al-Tazi (pp. 41-
44).

Pero, desde la aparicién de este pequeiio fragmento de su obra
Awsal..., en la mencionada antologia hasta la actualidad, el autor ha
hecho acopio de un considerable nimero de obras literarias, al tiempo
que su posicion en el marco de la literatura marroqui contemporanea
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ha adquirido un peso y una solidez que lo sitan entre los escritores
vanguardistas del momento; viene a confirmar esta opinién su inclu-
sién en una antologia recientemente elaborada por Muhammad Barrada,
Lugat al-tufila wa-l-hulm. Qird’a fi dakira al-qissa al-magribiyya. Tahlil
namadiy qgisasiyya (La lengua de la infancia y del suefio. Una lectura
en la memoria del relato marroqui... Andlisis de modelos narrativos.
Ed. Al-Sarika al-magribiyya li-l-nagirin al-muttahidin. Rabat, 1986),
cuya traduccién al castellano acabamos de iniciar en colaboracién. En
esta antologia el autor aparece junto a figuras, también reconocidas,
como Ahmad al-Madini y Al-Milidi Sagmtm, entre otros; y, también
junto a ellos, el autor afirma inscribirse entre los “nuevos” o “moder-
nos” escritores marroquies dentro de esa querella entre las formas
tradicionales y las nuevas formas de escritura en la que se debate el
mundo arabe, en general; y, en este marco, el interés de la critica
drabe contemporénea por las nuevas formas de escribir, estd ayu-
dando, en su opinién, a una cierta superacién de la narrativa tradicio-
nal por nuevas tendencias literarias que, en el contexto marroqui, se
encuentran representadas por un nutrido grupo de escritores entre los
que el autor se sitda.

Ofrecemos, a continuacién, los datos biograficos que el mismo
autor nos facilit, asi como un listado del conjunto de sus obras de
creacién y de ensayo, tanto editadas como en espera de publicacién; y,
al mismo tiempo, unas breves reflexiones del autor.

Muhammad ‘Izz al-Din al-T4azi nacié en Fez en 1948. Es profesor
de ensefianza secundaria desde 1970. Recientemente ha defendido la
Tesis de 3.° Ciclo, sobre literatura drabe moderna, con el titulo “La
novela drabe: modos de la nueva escritura” (al-Riwaya al-‘arabiyya:
anmat min al-kitaba al-yadida). Es miembro de la Unién de Escritores
Marroquies (Ittthad Kuttab al-Magrib) desde 1969. Ha participado en
numerosos encuentros literarios, dentro de Marruecos y en algunos
otros paises arabes, como Tunez, Libia y Siria. Ha publicado en peri4-
dicos nacionales y en Revistas culturales del mundo arabe.

Produccion

— Awsal al-$ayar al-maqtit‘a (Los miembros cortados de los drbo-
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les) (cuentos), Casablanca: Dar al-na& al-magribiyya, 1975.

— Abray al-madina (Las torres de la ciudad) (novela), Bagdad:
Dar Afaq ‘arabiyya, 1978. _

— al-Nida’ bi-l-'asma’ (E] nombramiento) (cuentos), Beirut: Dar al-
afaq al-yadida, 1981.

— Rahil al-bahr (La partida del mar) (novela), Beirut: al-Mu’assasa
al-‘arabiyya li-l-dirasat wa-l-na&r, 1983.

— al-Kitaba al-riwa’iyya fi “Rifqa al-silah wa-I-gamar”(La escri-
tura narrativa en “La compaiiia de las armas y la luna”) (ensayo),
Casablanca: Dar al-naér al-magribiyya, 1985.

— al-Sard fi riwayat Muhammad Zafzaf (La técnica de la narra-
cién en las novelas de Muhammad Zafzaf) (ensayo), Casablanca: Dar
al-naér al-magribiyya, 1986.

Otros trabajos, sin publicar, depositados en editoriales marro-
quies:

— Yawm al-ramad (El dia de las cenizas) (novela).

— al-Maba’a (El lazareto) (novela).

— Ayyuha al-ra’t! (T4, visionario!) y Ta'ir al-ru’d (El péjaro del
terror) (novelas).

Transcribimos a continuacién las reflexiones que el propio autor
nos transmitié sobre su concepciéon del hecho literario:

“La escritura abre su propio mundo secreto, como una oposicién fantastica
a la realidad cotidiana. El escritor penetra a través de los laberintos de la
lengua, a través de los pasadizos subterrdneos de una memoria sobrecar-
gada de infancia, de heridas y de espacios condensados. Aqui, en la escri-
tura, la politica colinda con la mitologia y lo erético convive con lo mistico.
Las cosas nacen a partir de una imaginacién que traspasa los limites permi-
tidos de una literatura narrativa, que refleja la realidad, hacia una escritura
que crea su propia realidad a través de alucinaciones, de un lenguaje hermé-
tico y de confesiones intimas de aquello que vive en lo méds profundo del ser
individual y colectivo.

Si la escritura no fuera una negacién de la escritura, en un marco inti-
mista, si no fuera una destruccién de la inmovilidad de las cosas y un
enfrentamiento con lo vigente y lo establecido (tanto en politica como en
literatura), entonces ¢(qué seria?
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Dentro de la intertextualidad y del didlogo entre los espacios, he escrito
Abray al-madina (Las torres de la ciudad) y Rahil al-bahr (La partida del
mar), y dentro de la consciencia de lo cotidiano —en sus dimensiones poli-
tica, social y psiquica—, con el afdn de hacer estallar esa cotidianeidad a
través del propio cuestionamiento de la escritura y de su sometimiento a sus
propias leyes, mientras se va formando, he escrito Yawm al-ramad (El dia
de las cenizas) y al-Maba’a (El lazareto).

La escritura es como la locura, sacude lo vigente, tanto en la escritura
como en la realidad, y es un proyecto que empieza pero que nunca acaba,
porque es un proyecto contra la razén que afirma la infinitud de los interro-
gantes acerca de la realidad y la escritura”.

Fez, 23 de abril de 1987



